FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére e
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / DE Lesen
Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschtire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” & FEQ
durch. /NL Gelieve vé6r het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en UT0-0¥

gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad
y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instru¢des de
seguranga e utilizagao» antes da primeira utilizacdo / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di
sicurezza e d’uso” al primo utilizzo / DA Laes haeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning” grundigt igennem
inden den forste ibrugtagning./ NO Les ngye heftet “Rad om sikkerhet og bruk” fer forste gangs bruk /
SV Var god las héftet “Sakerhets- och anvéndningsinstruktioner” innan den férsta anvandningen. / Fl
Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmiista kdyttdkertaa. / TR ilk kullanimdan
once “Guivenlik ve kullanim talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun / EL Ala3dote MPOOEKTIKA TO
eyxelpidlo «O8nyieg aopaleiag kat xprione» mptv amé Ty mpwtn xeron / PL Przed pierwszym uzyciem
prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa i uzytkowania” / CS Pred
prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti“ / SK Pred prvym
pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odportcania a pouzitie”. / HU Az elsé hasznélat el6tt
figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi eléirdsok és hasznalati itmutat6” cimi fejezetet / SL Pred prvo
uporabo natancno preberite »Navodila za varno uporabo« / RU lMepes nepBbiM Ncronb3oBaHeM
BHMMATENIbHO NPOoYUTaiiTe MHCTPYKLMIO «Mepbl 6€30MacHOCTN 1 NpaBuia 1cnonb3osaHus». / UK
Mepen nepwmnmM BYKOPUCTaHHAM YBaXKHO NpoumTaiiTe nocibHuK «MpaBuna TexHiku 6esnekn Ta
pekomeHpaauii wopao sukopuctadHa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik
,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta
si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit /
LT AtidZiai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma
karta / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brosaru “Noradijumi par drosibu un
lietosanu” / BG Mons, npoyeTeTe BHMMATENIHO KHUXKKaTa “Mpenopbku 3a 6e3omacHOCT 1 ynotpeba”
npeau MbpBoHayanHa ynotpe6a / KO XS ALEot7| &, A& A2 1t A &l “Qhd 2" M2 S 29|
ZIH| 210 FA|7| HFZLIC/ BA Molimo vas da prije prve upotrebe pro¢itate knjizicu “Uputstva za
sigurnost i upotrebu /RC TE55 —RIEMBNBABRIRIL 2 2 RIENE"FM /HKESE —REM
BB EREIZEERIFREFM / VN Vui long doc ky cudn “Hudng dan Str dung va
Bién phap An toan” trudc khi st dung Ian dau/ TH nsansuwiisie “dfioanuiasadouazms
Tdfau” Areumsldinun3asn / SR pazljivo procitajte priru¢nik ,Uputstva o bezbednosti i koriécenju”
pre prve upotrebe / AR J 591 6,0l Jlssiadl |3 dlis Jlomiwd] OlsLiyls dadlud] oS 3eld oy / FA
dilgs S8 b 1y oolatwl Jasdlygiws 5 ieal 0532 ikt coslawl o-dsl 31 J-3
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YT1iorn 6bITOBbIE JNeKTpuyeckune c

napoysnaxHutenem Tefal FV39xxxx
W3rotoeneHo Bo ®paHuun gna xonguxra “GROUPE
SEB”, France (Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les
4 M -BP 172 69134 Ecully Cedex France)
Ipyn CEB, Wm>H fio Mt bya Jle 4 M - BN 17269134
Skionu Cepekc OpaHcTenb, UMNpopTép - 3A0
“I'pynna CEB-BocTok”
125171, r. MockBa, JleHuHrpagckoe ww., A. 16A, cTp.
371en.213-32-32.
UHd o ceptud
- Ceptudukar coorsetcrama Ne TC RU C-FR.
Ar27.8.00597
« Cpok peictaua ¢ 15.09.2014 no 14.09.2019
« Boigan OC OO0 «MHTEPCTAHOAPT»
CoOoTBETCTBYIOT TPEGOBAHNAM:
+ TP TC 004/2011 “O 6e30MacHOCTN HU3KOBOSIBTHOTO
obopyposaHua”, yT8. PelweHnem KTC ot
16.08.2011r. N°768.
« TP TC 020/2011 “3neKkTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb
TexHnuecknx cpeacts”, yT. PeweHviem KTC ot
09.12.2011r. N°879.

Cpok cnyx6bl u3fenua 2 roaa
[NlaTbl NPOAAXM B YCIIOBUAX
3KCM/yaTaLyv 1 XpaHeHuA Npn
TemnepaTtype ot 0°C 1o 40 °C.

YT1iorn 6biTOBbIE JNIeKTpuyeckmne c

napoysnaxHutenem Tefal FV49xxxx
W3rotosneHo Bo OpaHumm gna xonaunHra “GROUPE
SEB”, France (Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les
4 M -BP 172 69134 Ecully Cedex France)
I'pyn CEB, WWm>H ato Mtu bya Jle 4 M - BN
17269134 Skionn Cepekc ®paHc OdpuumanbHbIn
npepcTasuTenb, umnpopTép - 3A0 “I'pynna CEB-
Boctok”
125171, r. MockBa, JleHuHrpaackoe w., A. 16A, ctp.
3T1en.213-32-32
Nuod o cepTud
« Ceptudukat coorsetctama Ne TC RU C-FR.
Ar27.8.00842
« Cpok peinctaua ¢ 04.03.2016 no 03.03.2021
« BbigaH OC OO0 «MHTEPCTAHAAPT»
CooTBeTCTBYIOT TPE6OBAHNAM:
« TP TC 004/2011 “O 6e30MacHOCTY HN3KOBOSITHOTO
obopyaosaHua”, yT. Pewennem KTC ot 16.08.
2011r. N°768.
« TP TC 020/2011 “3neKkTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb TeXHUYECKNX CPeACTB”, yTB.
Pewerviem
KTC 01 09.12.2011r. N°879.
Cpok cny»6bl u3fenua 2 rona
C AaTbl NPOAAXM B YCIIOBUAX
SKCMTyaTaLyn 1 XpaHeHNA Npu
Temnepatype ot 0°C go 40 °C
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% FR Selon modele / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /
ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO
Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen / TR Modele gére / EL avaoya
He 1o povTtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK'V zévislosti od modelu / HU Modellté|
figgden / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctn ot mogenu / UK 3anexHo Big mogeni / HR
Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
modelim / KO 220] T2} C+E / BA Zavisno od modela / RC MIEL STMTE / HK AR ME / VN

Theo mau/THemudu/ SR U zavisnosti od modela / AR Jsdgb) Cows /FA Jis Cows 5
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SAFETY
AUTO-OFF

*% FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /
ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO
Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen / TR Modele gore / EL avaoya
HeTo povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK'V zavislosti od modelu / HU Modelltol
fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo Big mogeni / HR
Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
modelim / KO 220]| T2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC ELSTME / HK FRELSEIME / VN
Theo mau/TH aw3u/ SR U zavisnosti od modela / AR (s gL > /FAJde s p
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¥ FR Selon modele / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segun
modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO Avhenger av modell / SV
Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avaloya pe o povtélo / PL W zalenosci od typu /
CS Podle modelu / SKV zavislosti od modelu / HU Modelltél fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu
ot mopenu/ UK 3anexHo Big mogeni/ HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal
modelj / LV Atbilstosi modelim /KO 2Z10]| [}2} C}Z / BA Zavisno od modela/RC AL STE /HK REEE T E
/VNTheo mau / TH auidu / SR U zavisnosti od modela / AR Jsdsbl s / FA Jds o

** FR An/EN Year / DE Jahr / NL Jaar / ES Afio / PT Ano /IT Anno /DA &r/ NO ar / SV ar / FIx /TR yil / EL étog /
PL Rok /€S Rok / SK rok /HU Ev / SL Leto / RU l'on / UK Pik / HR Godina / RO An / ET Aasta / LT Metai / LV Gads /
KO 'A /BA Godina/RC ¥i4E /HK £ /VNNam/TH1l /SR Godina /AR £ = /FA JLu
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Guide de l'utilisateur
User's guide
Bedienungsanleitung
Gebruiksaanwijzing
Guia del usuario

Guia del usuario
Manuale d'uso
Brugsvejledning
Bruksanvisning
Anvandarhandbok
Kayttdopas

Kullanim kilavuzu
08ny66 xpriong
Instrukcja obstugi
Néavod k pouziti
Pouzivatelskd prirucka
Hasznalati utmutato
Navodila za uporabnika

PykoBopfcTBo nonb3oBarena
MocibHKK KopucTyBaya

Upute za uporabu

Ghidul utilizatorului
Kasutusjuhend

Naudotojo vadovas
Lietosanas pamaciba
PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens
ARZA}7t0|=

Korisni¢ka uputstva

EFRERE

fERiER

Hudng dan danh cho nguoi
st dung

affodmFulldnu

Uputstvo za upotrebu
f. L) S

S8 slasl)

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a
utilizacao / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV For mer information
om anvandningen / Fl Lisétietoa kdyttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi
icin / EL MNa meploodtepeg mMAnpopopieg OXeTIKA pe TN Xprion / PL Wiecej informacji na
temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dalsie informacie
o pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informacidk / SL Ve¢ informacij o
uporabi / RU ina nonyueHus 6onee nogpo6Hoit nHdopmaumm 06 skcrnyatauum / UK
[inA oTpMMaHHA feTanbHiwoi iHpopmauil wopo exkcrnyatauii / HR Za vise informacija
o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Tdiendava teabe
saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegatu
vairak informacijas par lietosanu / BG 3a oue nHdopmauma OTHOCHO ynotpebaTa
/KO Cf ZIM|8F AL . / BA Za vise informacija o upotrebi: / RC BZ AT EAKN
B8 1/ HK EZEREAIEL : / VN DE biét thém thong tin vé cach sir dung: /
TH swmSudonafndnfiodfiunisldau:n / SR Za dodatne informacije o koriséenju : /
AR Jlzud! e Ologlsl) (o g el /FA oo latwl gl s Oledbl cowS ¢lp

www.tefal.com @ www.calor.fr
b N by

Easygliss /Ultragliss

UlEragliss Anti-calc




